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Evangelist Die Juden aber schrieen und sprachen:
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Evangelist Da Pilatus das Wort horete, fiihrete er Jesum heraus und setzte sich auf den Richtstuhl, an die
Stitte, die da heillet Hochpflaster, auf Ebréisch aber Gabbatha. Es war aber der Riisttag in Ostern, um die
sechste Stunde, und er spricht zu den Juden:

Pilatus Sechet, das ist euer Konig. Evangelist Sie schrieen aber:
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Soll ich euren Konig kreuzigen?

Spricht Pilatus zu ihnen:  Pilatus

Evangelist
Evangelist

Die Hohenpriester antworteten:

Die Hohenpriester
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Evangelist  Pilatus aber schrieb eine Uberschrift und setzte sie auf das Kreuze, und es war geschrieben: Jesus
von Nazareth, der Juden Konig. diese Uberschrift lasen viel Juden, denn die Stiitte war nahe bei der Stadt, da
Jesus gekreuziget ist, und es war geschrieben auf ebrdische, griechische und lateinische Sprache.

Da sprachen die Hohenpriester der Juden zu Pilato:

Die Hohenpriester
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Evangelist Der Rock aber war ungenihet, von oben an gewirket durch und durch. Da sprachen sie untereinander:
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